Zeitschrift: Bauen + Wohnen = Construction + habitation = Building + home :
internationale Zeitschrift

Herausgeber: Bauen + Wohnen

Band: 21 (1967)

Heft: 6

Artikel: Stahlskeletthaus in Phoenix, Arizona = Maison formée d'une ossature
d'acier a Phoenix, Arizona = Steel skeleton structure house in Phoenix,
Arizona

Autor: [s.n.]

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-332875

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 17.01.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-332875
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

Alfred Newman Beadle, Phoenix, Arizona

Stahiskeletthaus
in Phoenix, Arizona

Maison formée d'une ossature d'acier a
Phoenix, Arizona

Steel skeleton structure house in Phoenix,
Arizona

1

Die Sudseite des Hauses mit den beiden Uberdeck-
ten AuBenrédumen links und rechts vom Wohnraum.
Unter dem Haus ist ein ausgetrocknetes Bachbett
unverandert belassen.

Coté sud de la maison avec les deux salles ex-
térieures couvertes, a droite et a gauche du séjour.
Sous la maison, on a laissé le lit d'un ruisseau des-
séché.

The south side of the house with the two covered
outer rooms, left and right of the living room.

2
GrundriB 1:400.

Plan.

1 Eingang / Entrée / Entrance

2 EBraum / Salle @ manger / Dining room ;

3 Kiche / Cuisine / Kitchen

4 Hauswirtschaftsraum | Chambre de travaux /
ménagers / Utility room i

5 Schlafzimmer / Chambre & coucher / Bedroom

6 Uberdeckter Freisitz / Pavillon couvert | Covered
seating area

7 Wohnraum / Séjour / Living room

8 Elternzimmer /| Chambre des parents /| Master
bedroom .

9 Ankleide / Garderobe / Dressing room

10 Autoabstellplatz / Parking / Car park

11 Gerateraum / Local des outils / Tool room

12 Schwimmbecken |/ Bassin de natation / Swim-
ming pool
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Der groBe Sitzplatz im Freien neben dem Wohn-

raum.
La grande place de repos, a |'extérieur, a coté du
séjour.
The large seating area outdoors next to the living
room.

Ausschnitt von der Nordseite. In der Mitte des Bil-
des, links von den Kandelabern, ist der Eingang.

Vue partielle du cété nord. Au milieu de la photo,
a gauche des candélabres, il y a I'entrée.

Detail of the north-side. In the centre, left of the
lamps, is the entrance.
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Bauherr und Architekt dieses Hauses sind
identisch. Der Familie mit finf Kindern stand
ein rechteckiges Grundsttick zur Verfiigung,
mit einem normalerweise trockenen Bach-
bett, das bei Gewitterregen Wasser fihrt.
Deshalb hat der Architekt das ganze Haus
um 1,50 bis 2,00 m uber das Terrain gehoben
und dadurch zugleich eine bessere Aussichts-
situation geschaffen.

Der GrundriB baut sich auf einem Raster
von 406/472 cm auf. In den Wegen und Bee-
ten sind diese RastermaBe weitergefiihrt.

Je die Halfte des Uberbauten Raumes bilden
Innenraum und Uberdachter AuBenraum. Das
Stahlrohrskelett ist mit Sandwichplatten und
Glas ausgefacht.

1

Die Musikecke im Wohnzimmer, gesehen durch den
Eingangsvorplatz. Rechts der Hauseingang.

Le coin réservé a la musique, au salon, vu de la
place devant I'entrée. A droite, I'entrée de la maison.
The music corner in the living room seen through
the entranceway. Right, the main entrance.

2

Durchblick vom Elternzimmer durch den kleinen
Freisitz, den Wohnraum, den groBen Freisitz in eines
der Kinderzimmer. Rechts vom Wohnraum ist ein
Ausschnitt von EBraum und Frihsticksbar sichtbar.
Vue depuis la chambre des parents dans la chambre
des enfants a travers le petit pavillon, le séjour et
le grand pavillon. A droite du séjour, on peut voir
une partie de la salle & manger et du bar.
Looking through from the master bedroom across
the small seating area, the living room, the large
seating area into one of the children’s rooms. A part
of the dining room and breakfast bar is visible to
the right of the living room.
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